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The meeting opened at 15:35 on Tuesday, 13 June 2017, with Pavel Svoboda (Chair)
presiding.

The ‘in camera’ meeting started at 15.32.

1. Adoption of agenda

The agenda was adopted.

2. Chair's announcements

None

3. Request for waiver of the parliamentary immunity of Marine Le Pen
JURI/8/09216

2017/2021(IMM)

The draft report was adopted by 14 votes in favour, 1 vote against and 2 abstentions.

4. Any other business

None.

5. Next meetings
 19 June 2017, 15.00 – 18.30 (Brussels)
 20 June 2017, 9.00 – 12.30 and 15.00 – 18.30 (Brussels)

The meeting ended at 16:00.

* * *
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